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415526-2026 - Hange

Slovakkia — Arhitektuuri-, insener-tehnilise projekteerimise ja maamoéoétmisteenused — Vykon
stavebného dozoru na stavbe: Inovacia a modernizacia UV Hrifiova

OJ S 115/2026 17/06/2026

Hanketeade voi kontsessiooniteade — lildkord - Paranduse teade

Teenused

1. Hankija

1.1. Hankija
Ametlik nimi: Stredoslovenska vodarenska spolo¢nost, a.s.
E-posti aadress: danis.ivan@stvs.sk
Hankija 6iguslik vorm: Eri- vdi ainudigustega uksus
Vaérgustiku sektori hankija tegevus: Veemajandus

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: Vykon stavebného dozoru na stavbe: Inovacia a modernizacia UV Hriflova
Kirjeldus: Predmetom zakazky je vykonat sluzby spocivajuce v zabezpeceni vykonov Cinnosti
dozorovania stavby: ,Inovacia a modernizacia UV Hrifiova“ (dalej aj len ,Stavba*). Uspesny
uchadzac bude podla podmienok dohodnutych v tejto Zmluve, vykonavat’ dozorovanie nad
vykonavanim prac na Stavbe podla zmluvy o dielo, uzatvorenej medzi obstaravatefom a
zhotovitelom Stavby tak, aby vSetky prace na Stavbe boli zrealizované v sulade so vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi, STN a technickymi Specifikaciami, v stanovenom ¢ase a v
ramci ceny dohodnutej v Zmluve o dielo a pri dodrzani podmienok ur¢enych zmluvou
Menetluse tunnus: dc42e9ed-a3c3-42ad-90e1-af283453a4c4
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 71250000 Arhitektuuri-, insener-tehnilise projekteerimise ja
maamddtmisteenused
Taiendav liigitus (cpv): 71520000 Ehitusjarelevalveteenused, 71521000 Ehitusplatsi
jarelevalveteenused, 71530000 Ehitusndustamisteenused, 71540000 Ehituse juhtimisteenused
, 71251000 Arhitektuuri- ja ehitusjarelevalveteenused, 71315300 Ehitusjarelevalve teenused

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Banskobystricky kraj (SK032)
Riik: Slovakkia
Lisateave: kat. uzemie Hriflova (areal upravne vody)

2.1.4. Uldine teave
Oiguslik alus:
Direktiiv 2014/25/EL

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Teade

415526-2026 Page 1/11


https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/415526-2026
mailto:danis.ivan@stvs.sk

Kdrvalejatmise alused seoses kriminaalasjas tehtud suudimdistva otsusega: Uchadzac alebo
zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podfa § 32 ods. 1 pism. a) zakona o
verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z., Ze nebol on, ani jeho Statutarny organ, ani ¢len
Statutarneho organu, ani ¢len dozorného organu, ani prokurista pravoplatne odsudeny za
trestny Cin korupcie, trestny ¢in poSkodzovania finanénych zaujmov Eurépskych spoloCenstiev,
trestny Cin legalizacie prijmu z trestnej Cinnosti, trestny €in zalozenia, zosnovania a
podporovania zloCineckej skupiny, trestny €in zaloZenia, zosnovania alebo podporovania
teroristickej skupiny, trestny ¢in terorizmu a niektorych foriem u€asti na terorizme, trestny €in
obchodovania s ludmi, trestny €in, ktorého skutkova podstata suvisi s podnikanim alebo
trestny Cin machinacie pri verejnom obstaravani a verejnej drazbe jednym z nasledovnych
spbsobov: 1. dolozenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do
Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym
dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢ alebo zaujemca ma sidlo, miesto
podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani
rovnocenny doklad, mozno ho nahradit Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State
jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Kdrvalejatmise alused seoses maksude voi sotsiaalkindlustusmaksete tasumisega: Uchadzac
alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. b) a c) zakona
o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z., t. j. Ze: - nema evidované nedoplatky na poisthom na
socialne poistenie a zdravotna poistovna neeviduje vo€i nemu pohladavky po splatnosti podla
osobitnych predpisov, - nema evidované darnové nedoplatky voci dafiovému uradu a colnému
uradu podla osobitnych predpisov v Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania
alebo obvyklého pobytu, jednym z nasledovnych spésobov: 1. doloZenym potvrdenim
zdravotnej poistovne , Socialnej poistovne, a doloZzenym potvrdenim miestneho prislusného
daflového uradu a colného uradu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo rovnocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v danom State.

Ettevotja olukorraga seotud kérvalejatmise alused: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343
/2015 Z.z., t. j. Ze nebol na jeho majetok vyhlaseny konkurz, nie je v reStrukturalizacii, nie je v
likvidacii, ani nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre nedostatok majetku alebo
zruSeny konkurz pre nedostatok majetku, jednym z nasledovnych spdsobov: 1. dolozenym
potvrdenim prislusného sudu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo rovnocenny doklad, moZno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v danom State.

Ainult siseriiklikest digusaktidest tulenevad kdrvalejatmise alused: Uchadzac¢ alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti, Ze je opravneny dodavat’ tovar, uskutoCnovat’ stavebné
prace alebo poskytovat sluzbu podla § 32 ods. 1 pism. e) zdkona o verejnom obstaravani €.
343/2015 Z. z. dolozenym dokladom o opravneni dodavat tovar, uskutocnovat stavebné prace
alebo poskytovat' sluzbu, ktory zodpoveda predmetu zakazky. Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti, Ze nema ulozeny zakaz ucasti vo verejnom
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obstaravani potvrdeny koneénym rozhodnutim v Slovenskej republike a v State sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu podla §32 ods. 1 pism. f) zakona o verejnom obstaravani
€. 343/2015 Z.z. dolozenym Cestnym vyhlasenim.

Kdrvalejatmise alused seoses maksejouetusega, huvide konfliktiga voi ametialaste
kaitumisreeglite rikkumisega: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu kedykolvek po¢as
verejného obstaravania vylucit uchadzaca alebo zaujemcu, ak existuju dovody tykajuce sa
podstatného porudenia zmluvnych povinnosti, zavazného porusenia profesijnych povinnosti,
naruSenim hospodarskej sutaze, porusenim povinnosti v oblasti profesijnej etiky, pracovného,
socialneho alebo environmentalneho prava. Verejny obstaravatel a obstaravatel vylucia
kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak poskytol nepravdive
informacie, pokusil sa neopravnene ovplyvnit postup verejného obstaravania, pripadne sa
zapojil do jeho pripravy spdsobom, ktory znemoznuje zabezpedit hospodarsku sutaz, konflikt
zaujmov nemnozno odstranit’ inymi a¢innymi opatreniami.

Korruptsioon: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32
ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych
spbdsobov: 1. dolozenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do
Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym
dokumentom (JED) podfa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto
podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a $tat jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani
rovnocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v State
jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Pettus: Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1
pism. a) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov:
1. dolozenym vypisom z registra trestov nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Rahapesu voi terrorismi rahastamine: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
jednym z nasledovnych spésobov: 1. doloZenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri
mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym
jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo
zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky
a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad
alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Kuritegelikus Uhenduses osalemine: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri
mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym
jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo
zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky
a tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad
alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit Cestnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
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Terroriakti toimepanek voi terroristliku tegevusega seotud digusrikkumised: Uchadzac alebo
zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podfa § 32 ods. 1 pism. a) zakona o
verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZzenym
vypisom z registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym europskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Laste t60j6u kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZzenym vypisom z
registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov,
3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO.
Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Uchadzac¢ alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. b) zakona o verejnom obstaravani €.
343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim zdravotnej poistovne a Socialnej poistovne nie
starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a $tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit Cestnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. c¢) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1.
dolozenym potvrdenim miestne prislusného danového uradu a miestne prislusného colného
uradu nie star8im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3.
predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak
uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnhocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Aritegevus on peatatud: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32
ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1. doloZzenym potvrdenim
prisludného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurdopskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Pankrot: Uchadza¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d)
zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1. doloZzenym potvrdenim prislusného sudu
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nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit’ E¢estnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Kokkulepe vdlausaldajatega: Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky
ucasti §32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym
potvrdenim prislusného sudu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Maksejouetus: Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1
pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim
prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym euréopskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Vara haldab likvideerija: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32
ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim
prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) Z2VO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Siseriikliku diguse kohane samalaadne olukord, naiteks pankrot: Uchadzac€ alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d) zdkona o verejnom obstaravani C.
343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim prislusného sudu nie star§im ako tri mesiace, 2.
zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym
europskym dokumentom (JED) podfa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢ alebo zaujemca ma
sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a $tat jeho
sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo
nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym vyhlasenim podla predpisov
platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Keskkonnadiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Verejny
obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek pocas verejného obstaravania
uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo
preukazatelného zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného porusenia povinnosti v
oblasti ochrany Zivotného prostredia, za ktoré mu bola pravoplatne uloZzena sankcia, ktoré
dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel preukazat.

Too6diguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Verejny obstaravatel a
obstaravatel mézu vylucit kedykolvek po€as verejného obstaravania uchadzaca alebo
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zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacCatia verejného obstaravania dopustil zavazného porusenia povinnosti v oblasti pracovného
prava, za ktoré mu bola pravoplatne ulozena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Sotsiaaldiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Verejny obstaravatel a
obstaravatel mézu vylucit kedykolvek po€as verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacCatia verejného obstaravania dopustil zavazného porusenia povinnosti v oblasti socialneho
prava, za ktoré mu bola pravoplatne ulozena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Konkurentsi moonutamise eesmargil teiste ettevdtjatega sdlmitud kokkulepped: Verejny
obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek pocas verejného obstaravania
uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo
preukazatefného zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného porusenia profesijnych
povinnosti, ktoré dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel preukazat.

Tdsine ametialane rikkumine: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu vylucCit kedykolvek
pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch
rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného obstaravania dopustil
zavazného poruSenia profesijnych povinnosti, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Valeandmete esitamine, teabe esitamata jatmine, suutmatus néutud dokumente esitada voi
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: Verejny obstaravatel a obstaravatefl
vyluc€ia kedykolvek po€as verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak : - poskytol
informacie alebo doklady, ktoré su nepravdivé alebo pozmenené tak, Ze nezodpovedaju
skuto€nosti a maju vplyv na vyhodnotenie splnenia podmienok ucasti alebo vyber zaujemcov,
- pokusil sa neopravnene ovplyvnit’ postup verejného obstaravania, alebo - pokusil sa ziskat
doverné informacie, ktoré by mu poskytli neopravnenu vyhodu.

Hankemenetluses osalemisega kaasnev huvide konflikt: Verejny obstaravatel a obstaravatel
vyluc€ia uchadzaca alebo zaujemcu kedykolvek pocas verejného obstaravania, ak konflikt
zaujmov podla § 23 nemozno odstranit’ inymi ucinnymi opatreniami. Konflikt zaujmov podfa §
23 zakona €. 343/2015 Z. z. v zneni neskorSich predpisov vznika najma vtedy, ak su osoby
zapojené do postupu verejného obstaravania alebo osoby, ktoré moézu ovplyvnit' jeho
vysledok, v osobnom, majetkovom alebo inom vztahu k hospodarskemu subjektu, ktory sa
zUcCastiuje na verejnom obstaravani, ¢im méze byt ohrozena ich nestrannost’ a objektivita.
Otsene voi kaude osalemine kdesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Verejny
obstaravatel a obstaravatel vylucia z verejného obstaravania aj uchadzaca alebo zaujemcu,
ak naruSenie hospodarskej sutaze, ktoré vyplynulo z pripravnych trhovych konzultacii alebo
jeho predbezného zapojenia podla § 25 zakona o verejnom obstaravani §. 343/2025 z.z. v
zneni neskorSich predpisov, nemozno odstranit inymi ucinnymi opatreniami ani po vyjadreni
uchadzaca alebo zaujemcu; verejny obstaravatel a obstaravatel pred takymto vylu¢enim
poskytnu zaujemcovi alebo uchadzacovi moznost v lehote piatich pracovnych dni od
dorucenia ziadosti preukazat, ze jeho u€astou na pripravnych trhovych konzultaciach alebo
predbeznom zapojeni nedo$lo k naru$eniu hospodarskej sutaze.

Ennetahtaegne I6petamine, kahjutasu vdi vorreldavad sanktsioonid: Verejny obstaravatel a
obstaravatel mézu vylucit kedykolvek pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacatia verejného obstaravania dopustil pri plneni zakazky alebo koncesie podstatného
poruSenia zmluvnych povinnosti, v désledku ¢oho verejny obstaravatel alebo obstaravatel
odstupil od zmluvy alebo mu bola spésobena zavazna Skoda alebo ina zavazna ujma.
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Usaldusvaarsuse puudumine riigi julgeolekule avalduvate ohtude valistamiseks: Ak ide o
zakazku v oblasti obrany a bezpecnosti alebo koncesiu v oblasti obrany a bezpecnosti, verejny
obstaravatel alebo obstaravatel vyluci uchadzaca alebo zaujemcu, o ktorom ma
preukazatelné informacie alebo udaje vratane informacii alebo udajov pochadzajucich z
chranenych zdrojov, Ze nie je natofko spofahlivy, aby sa vylucili rizika spojené s ochranou
bezpecnostnych zaujmov Slovenskej republiky.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: Vykon stavebného dozoru na stavbe: Inovacia a modernizacia UV Hrifiova
Kirjeldus: Predmetom z&kazky je vykonat sluzby spocivajuce v zabezpeceni vykonov Cinnosti
dozorovania stavby: ,Inovacia a modernizacia UV Hrifiova“ (dalej aj len ,Stavba*). Uspesny
uchadzac bude podla podmienok dohodnutych v tejto Zmluve, vykonavat dozorovanie nad
vykonavanim prac na Stavbe podla zmluvy o dielo, uzatvorenej medzi obstaravatefom a
zhotovitelom Stavby tak, aby vSetky prace na Stavbe boli zrealizované v sulade so vdeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi, STN a technickymi Specifikaciami, v stanovenom ¢ase a v
ramci ceny dohodnutej v Zmluve o dielo a pri dodrzani podmienok ur¢enych zmluvou
Sisemine tunnus: SVS NLZ 2/2026

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 71250000 Arhitektuuri-, insener-tehnilise projekteerimise ja
maamddtmisteenused
Taiendav liigitus (cpv): 71520000 Ehitusjarelevalveteenused, 71521000 Ehitusplatsi
jarelevalveteenused, 71530000 Ehitusndustamisteenused, 71540000 Ehituse juhtimisteenused
, 71251000 Arhitektuuri- ja ehitusjarelevalveteenused, 71315300 Ehitusjarelevalve teenused

5.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Banskobystricky kraj (SK032)
Riik: Slovakkia
Lisateave: kat. uzemie Hriflova (areal Upravne vody)

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 48 Kuud

5.1.4. Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5. Maksumus
Eeldatav maksumus kaibemaksuta: 741 602,55 EUR

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu taitmiseks maaratud té6tajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid:
Hanketingimus
Hankeprojekt, mida rahastatakse taielikult voi osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta:
ELi vahendid — programm: Keskkonna ja klimameetmete programm (LIFE) (2021/2027)
ELi vahendite tunnus: Program Slovensko 2021-2027, nazov projektu Inovacia a modernizacia
UV Hrifiova, kod projektu 401202B309, kod vyzvy PSK-MZP-027-2024-DV-KF
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ELi vahendite tdiendavad Uksikasjad: IS EVO neumoziuje zo zoznamu zvolit presny program,
z ktorého je predmet zakazky financovany (detaily financovania nizSie). V zmysle odporucania
Predmet zakazky bude spolufinancovany z nenavratného finanéného prispevku z Programu
Slovensko - SK - EFRR/KF/FST/ESF+, Kéd vyzvy: PSK-MZP-027-2024-DV-KF — Vystavba,
intenzifikacia alebo modernizacia upravni vod v sulade s pravidlami pre vyuzivanie finan¢nych
prostriedkov Kohézneho fondu, statnym rozpo¢tom Slovenskej republiky poskytnutého
Ministerstvom investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky, ako
riadiacim organom Programu Slovensko 2021 - 2027, v zastupeni sprostredkovatelskym
organom Ministerstvom Zivotného prostredia Slovenskej republiky (dalej len ,poskytovatel NFP
“) a finanénymi prostriedkami kone¢ného prijimatela.

Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah

See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevétjatele (VKEd): jah

Lisateave: Predpokladané trvanie bolo v oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania
uvedené na 48 mesiacov. Kedze systém IS EVO neumoziiuje uviest podrobnejSie informacie
k lehote trvania, obstaravatel ju upresnfuje na tomto mieste nasledovne: a) Lehota
poskytovania sluzieb stavebného dozoru pre Stavbu: poCas realizacie Hlavnej zakazky.
Uspe$ny uchadzaé zaéne s poskytovanim sluzieb stavebného dozoru odo diia uvedeného v
administrativnom nariadeni obstaravatela na zaCatie vykonu stavebného dozoru. Termin
ukoncenia poskytovania sluzieb stavebného dozoru uspeSnym uchadzacom je 30 dni po dni
nadobudnutia pravoplatnosti povolenia na uzZivanie vodnej stavby (kolaudacného rozhodnutia),
povinnost Uspesného uchadzaca plnit’ €innosti Po ukon&eni vystavby Stavby (lll. etapa
poskytovania sluzieb) v zmysle zmluvy tymto nie je dotknuta. Harmonogram vykonov &innosti
dozorovania na Stavbe bude vypracovany uspesnym uchadzacom v nadvaznosti na
harmonogram realizacie Stavby. b) Lehota realizacie Stavby: maximalne 36 mesiacov (1095
kalendarnych dni) odo dna protokolarneho odovzdania Staveniska do prevzatia Diela ako
celku obstaravatelom. K uvedenej lehote sa pripoCitava 365 dni na oznamenie vad plynuca
odo dna prevzatia diela ako celku obstaravatelom (do 14 dni po uplynuti lehoty na oznamenie
vad bude vypracovany protokol o vyhotoveni Diela). Celkovo aj s lehotou na oznamenie vad a
vypracovanim protokolu o vyhotoveni diela je to spolu 1474 kalendarnych dni (48,5 mesiacov).
Zavaznou lehotou realizacie predmetu zakazky bude lehota, ktoru uspesny uchadzac pre
stavbu (buduci zhotovitel stavby) uvedie do navrhu na pinenie kritérii v zmysle kritéria s
nazvom ,NajkratSia lehota realizacie predmetu zadkazky do prevzatia Diela ako celku
obstaravatefom®.

5.1.7. Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmark: Ei kohaldata strateegilist hanget

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: slovaki keel
Hankedokumentide aadress: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek
/dokumenty/551562
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal:
Nimi: Elektronicka platforma (IS EPVO)

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Noutav
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Esitamise aadress: https://www.isepvo.sk/

Keeled, milles vdib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: slovaki keel, tSehhi keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud

Variandid: Ei ole lubatud

Finantstagatise kirjeldus: Obstaravatel vyZaduje na zabezpec€enie ponuky zloZzenie zabezpeky
vo vyske 30 000,-EUR (slovom ,tridsattisic*). Zabezpeku je mozné zlozit formou zlozenia
finan&nych prostriedkov na ucet obstaravatela, predloZzenim bankovej zaruky alebo
predlozenim poistenia zaruky. Podrobnosti o podmienkach zloZenia zabezpeky su uvedené v
sutaznych podkladoch. Systém EVO neumozZzhuje lehotu viazanosti uviest konkrétnym
datumom, a preto z uvedeného dovodu je vysSie uvedena s lehota viazanosti urena ako
obdobie 12 mesiacov. V sulade s podmienkami verejnej sutaze vsak plati, Ze lehota viazanosti
je stanovena do 31.12.2026, pricom nepresiahne 12 mesiacov od uplynutia lehoty na
predkladanie ponuk. V pripade prediZenia procesu verejného obstaravania sa uchadzagom
oznami predpokladané predizenie lehoty viazanosti ponuk.

Pakkumuste esitamise tahtaeg: 16/07/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Laane-
Euroopa suveaeg

Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 12 Kuud

Teave avaliku avamise kohta:

Avamise kuupaev: 16/07/2026 12:30:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Laane-Euroopa
suveaeg

Koht: Otvaranie ponuk komisiou bude v zmysle § 52 ods. 2 ZVO verejné. Verejné otvaranie
ponuk bude zabezpectené prostrednictvom funkcie ,on-line“ spristupnenie ponuk, t. j.
automatickym vytvorenim a odoslanim zapisnice z otvarania ponuk vSetkym uchadzacom,
ktori predlozili ponuku v lehote na predkladanie ponuk (t.j. fyzicka u€ast na otvarani ponuk nie
je mozna a otvaranie ponuk prebehne vylu¢ne elektronicky). Zapisnica z otvarania obsahuje
vSetky informacie v zmysle ZVO.

Lisateave: Otvaranie ponuk sa uskutoéni v defi a v ase uvedenom v oznameni o vyhlaseni
verejného obstaravani spristupnenim ponuk prostrednictvom systému EVO
Lepingutingimused:

Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei

Lepingu taitmisega seotud tingimused: BliZSie Specifikované v obchodnych podmienkach.
E-arveldamine: Lubatud

Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei

Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

Rahastamiskord: BliZzSie Specifikované v obchodnych podmienkach.

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankestlisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankesUsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Urad pre verejné obstaravanie
Teave vaidlustamise tdhtaegade kohta: Lehoty na predlozenie namietok upravuje platny a
ucinny zakon o verejnom obstaravani.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Tatra Tender s. r. o.
Hankedokumentidele internetivalist juurdepaasu pakkuv organisatsioon: Stredoslovenska
vodarenska spolocnost, a.s.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Urad pre verejné obstaravanie
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Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Stredoslovenska vodarenska spolo¢nost,

a.s.
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Stredoslovenska vodarenska spolo¢nost, a.s.

8. Organisatsioonid

8.1.

8.1.

8.1.

415526-2026

ORG-0001

Ametlik nimi: Urad pre verejné obstaravanie
Registreerimisnumber: 31797903
Registreerimisnumber: 2021511008
Postiaadress: Ruzova dolina 10

Linn: Bratislava - mestska ¢ast’ Ruzinov
Sihtnumber: 82109

Riik — jaotus (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Riik: Slovakkia

E-posti aadress: info@uvo.gov.sk

Telefon: +421250264111

Internetiaadress: www.uvo.gov.sk

Selle organisatsiooni rollid:

TED eSender

Vaidlustusorgan

Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

ORG-0002

Ametlik nimi: Stredoslovenska vodarenska spolo¢nost, a.s.
Registreerimisnumber: 36056006

Registreerimisnumber: 2020095726

Postiaadress: Partizanska cesta 5

Linn: Banska Bystrica

Sihtnumber: 97401

Riik — jaotus (NUTS): Banskobystricky kraj (SK032)

Riik: Slovakkia

E-posti aadress: danis.ivan@stvs.sk

Telefon: +421484327243

Hankija profiil: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/8299

Selle organisatsiooni rollid:

Hankija

Hankedokumentidele internetivalist juurdepaasu pakkuv organisatsioon
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused

Pakkumusi menetlev organisatsioon

ORG-0003

Ametlik nimi: Tatra Tender s. r. o.
Registreerimisnumber: 44119313
Registreerimisnumber: 2022594761
Postiaadress: Krémeéryho 16

Linn: Bratislava

Sihtnumber: 81104

Riik — jaotus (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Riik: Slovakkia
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E-posti aadress: sp@tatratender.sk

Telefon: +421905992080

Selle organisatsiooni rollid:

Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta

10. Muudatus
Eelmise teate versioon, mida muudetakse

df936e70-1502-471b-a507-8cb688c7dba0-04

10.1. Muudatus
Punkti tunnus: LOT-0001
Muudatuste kirjeldus: V €asti Informacie o predkladani ponuk alebo ziadosti o ucast - aktualna
lehota na predkladanie ponuk je nasledovna: Lehota na predkladanie ponuk (datum):
16.07.2026 Lehota na predkladanie ponuk (¢as): 12:00

10.1. Muudatus
Punkti tunnus: LOT-0001
Muudatuste kirjeldus: V €asti Informacie o otvarani ponuk - aktualna lehota na otvaranie ponuk
je nasledovna: Datum otvarania ponuk: 16.07.2026 Cas otvarania ponuk: 12:30

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: e45161bd-ea3b-4074-9e28-d30ef2e077f2 - 05

Vormi liik: Hange

Teate liik: Hanketeade voi kontsessiooniteade — Uldkord

Teate alaliik: 17

Teate saatmise kuupaev: 15/06/2026 16:14:47 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg

Keeled, milles kdesolev teade on ametlikult kattesaadav: slovaki keel

Teate avaldamise number: 415526-2026

ELT S valjaande number: 115/2026

Avaldamise kuupaev: 17/06/2026
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